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Struktura URS

Oddéleni francouzského jazyka a literatury I I

Bakalarské studium Navazujici magisterské studium*
v P L I

= Oddeleni hispanistiky &
I
Bakalarské studium Navazujici magisterské studium*
= Oddéleni italianistiky I I
Bakalarské studium Navazujici magisterské studium*

= Oddéleni portugalistiky

Bakalarské studium

* Doktorské studium: Romanské jazyky
Romanské literatury

Od akademického roku 2019/2020 je akreditovano bakalarské i magisterskeé
uCitelské studium na francouzskeé filologii a hispanistice.




FILOZOFICKA FAKULTA {

Univerzita Karlova

Prijimaci rizeni

Bakalarske a magisterske obory
Garantka prijimaciho rizenti:
dr. Radka Mudrochova
radka.mudrochova@ff.cuni.cz



Prijimaci Fizeni

= Predpokladany termin:

= Predpokladany nahradni termin:

= Pribéh:

= Vzit s sebou:

= Hodnoceni:

= Predpokladany pocet prijatych:

prvni cervnovy tyden 2022

druha polovina cervna 2022 é
Jednokolove ustni prijimaci rizeni @ :
(100bodova evaluaéni stupnice) @

Obcansky prlikaz

Seznam prostudované primarni a sekundarni literatury
(minimainé 10 tituld)

Realie frankofonnich zemi 20 %

Déjiny Francie 20 %

40



Bakalarsky obor ,,Francouzsky jazyk a literatura se
zameérenim na vzdeélavani"

mms

Prijimaci Fizeni

= Predpokladany termin: prvni cervnovy tyden 2022
= Predpokladany nahradni termin: druha polovina cervna 2022

= Pribeéeh: vé u i priji i Fizeni
Pribéh Jednokolove ustn mac en

(100bodova evaluacni stupnice)

= Vzit s sebou: Obcansky prlikaz
Seznam prostudované primarni a sekundarni literatury

(minimainé 10 tituld)

= Hodnoceni: Motivace ke studiu 20 %
Prakticka znalost fj, realii Francie a
frankofonnich zemi 40 %
Francouzska literatura a déjiny Francie 40 %

= Predpokladany pocet prijatych: 20



Prijimaci Fizeni

QUESTIONS

:1-@BCD
2- ABc)

= Predpokladany termin:

= Predpokladany nahradni termin:

= Prabéh:

= Vzit s sebou:

= Hodnoceni:

= Predpokladany pocet prijatych:

prvni ¢ervnovy tyden 2022 e b
druha polovina éervna 2022 4- A(BX D

B- A BOD
Jednokolové ustni prijimaci Fizeni 6= (A)B C D

(100bodova evaluacni stupnice)

Obcansky prlikaz
Seznam prostudované primarni a sekundarni literatury

(minimailné 50 tituld)

Lingvistika francouzstiny v rozsahu BZK 30 %

20



Prijimaci rFizeni

Predpokladany termin:

Predpokladany nahradni termin:

Pribéh:

Vzit s sebou:

Hodnoceni:

Predpokladany pocet prijatych:

prvni cervnovy tyden 2022

druha polovina ¢ervna 2022

Jednokolové Gstni prijimaci rizeni

(100bodova evaluacni stupnice)
Obcansky prlikaz

Seznam prostudované primarni a sekundarni literatury
(minimailné 40 tituld)

Motivace ke studiu a zajem o obor

Déjiny francouzsky psanych literatur v rozsahu BZK
15

20 %

35 %



FILOZOFICKA FAKULTA

Univerzita Karlova

Dilleziteée

Ucitelske obory na bakalarske a
magisterske urovni je mozno
studovat POUZE v kombinaci s
dalsim oborem




Prubéh studia

= Bakalarské studium oboru ,,Francouzska filologie"™ /
~Francouzsky jazyk a literatura se zameérenim na vzdélavani“
3-4 roky (maximalné 6 let)
Obhajoba bakalarské prace + BZK => titul ,bakalar" (Bc.)

* Navazujici magisterské studium oboru ,Francouzska filologie™ / ,Ucitelstvi francouzského
jazyka a literatury pro stredni Skoly™

2-3 roky (maximalné 5 let)
Obhajoba diplomové prace + SZZK => titul ,magistr* (Mgr.)

= Doktorské studium oboru ,,Romanské jazyky" nebo ,,Romanské literatury™
4 roky (8 let distancné)
Obhajoba disertacni prace + SDZK => titul ,doktor™ (Ph.D.)



FRANCOUZSKA FILOLOGIE
Jednooborové/sdruzené bakalarské studium prezencni

Doporuceny studijni plan

Predmeéty spolecného zakladu: Filozofie
Svétovy jazyk
Proseminar akademické prace

Oborové predmeéty: Lingvistika

Normativni mluvnice
Soucasna francouzstina
Fonetika francouzstiny
Francouzska literatura

Québecka literatura

Literatury frankofonni Afriky
Literarni teorie/kritika/preklad

Déjiny a kultura Francie

DalSi romansky jazyk...



FRANCOUZSKY JAZYK A LITERATURA SE ZAMERENIM NA VZDELAVANI
Sdruzené bakalarskeé studium prezencni

Doporuceny studijni plan

Predmeéty spolecného zakladu: Cizi jazyk
Proseminar akademické prace

Oborové predmeéty: Pedagogika pro ucitele
Psychologie pro ucitele
Soucasna francouzstina
Fonetika francouzstiny

Francouzska literatura

Bienvenue
en classe

Québecka literatura

Normativni gramatika
Lexikologie

Syntax

Didaktika

Naslechova praxe

DalsSi romansky jazyk...



FRANCOUZSKA FILOLOGIE
Jednooborové/sdruzené navazujici magisterské studium prezencni

Doporuceny studijni plan

Prohloubeni znalosti z predmétti studovanych v bakalarském studiu + dalsi specializacni
prednasky a seminare:

Historicka mluvnice francouzstiny
Textova lingvistika
Srovnavaci jazykoveda
Korpusova lingvistika

Francouzska literatura a film
Frankofonni literatury (Afrika, Kanada)
Vybeérové specializacni seminare
aktualizované kazdy rok

Odborna staz



UCITELSTVI FRANCOUZSKEHO JAZYKA A LITERATURY PRO STREDNI SKOLY
Sdruzené navazujici magisterské studium prezencni

Doporuceny studijni plan

Prohloubeni znalosti z predmétt studovanych v bakalarském studiu +
dalsi specializacni prednasky a seminare:

Srovnavaci jazykoveda
Korpusova lingvistika
Francouzska literatura a film

J

Vybérové seminare z literatury L/e—
A

Odborné staze

Pedagogické praxe



FRANCOUZSKA FILOLOGIE

UCITELSTVI FRANCOUZSTINY

Pripravny kurz k prijimaci zkouSce zdarma

SETKANI S VYUCUJicimi
29. LEDNA 2022

= V sobotu 29. ledna 2022 v mistnosti €. 116 (nam. Jana
Palacha 1/2, Praha 1)

= Bc. studium: 9.30-10.30
= Nmgr. studium: 11.00-12.00
= prihlaseni pres: https://urs.ff.cuni.cz/



https://urs.ff.cuni.cz/

Partnerské univerzity

FRANCIE

Université d’Angers

Université d’Avignon et des Pays de Vaucluse
Université Michel de Montaigne Bordeaux III
Université Blaise Pascal (Clermont-Ferrand)
Université de Bourgogne (Dijon)

Université Charles de Gaulle - Lille III
Université de Limoges

Ecole Normale Supérieure de Lyon

Université Lumiere Lyon II

Université de Lorraine (Nancy)

Université de Nantes




Partnerskeé univerzity

FRANCIE

Université Paris III Sorbonne Nouvelle
Université Cote-d’Azur (Nice)

Université Paris IV (Sorbonne Université)
Université Paris X (Nanterre)

Université Paris XII (Est-Créteil)
Université de Poitiers

Université de Reims Champagne-Ardenne
Université de Rennes II (Haute-Bretagne)
Université de Strasbourg

Université de Toulouse II Jean Jaures



Praktické staze (Erasmus aj.)

= Velvyslanectvi Ceské republiky v PafiZi
= ADOREM Montpellier — Radio Campus
= Lycée professionnel et supérieur SAINT-LOUIS
= Centre tcheque a Paris

= Centre tchéque a Bruxelles
= Opéra National de Paris

= Nakladatelstvi Grasset




Partnerskeé univerzity

BELGIE

ERASMUS

Université Libre de Bruxelles

Université de Liege




Partnerské univerzity

SVYCARSKO

Sit analogicka k Erasmu

Université de Geneve




Partnerské univerzity

KANADA

, ,
Universite Laval (Quebec)
Université de Montréal (Montréal)

Université du Québec a Montréal (Montréal)




eU—l— EKT&PRESI?IT\'Y @ European //ﬁ%\ Dimension Flagship II: Europe in a changing world:
ALLIANCE Pluralities \Q\Lw Francophone Understanding and engaging societies,

S
—

= economies, cultures and languages

Sdilena online/hybridni vyuka v ramci aliance
4EU+.

Studenti URS si mohou volné zapisovat kurzy z
nabidky Sesti evropskych univerzit (Francie,
Italie, Némecko, Dansko, Polsko, CR).
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Mozné kariérni uplatnéni

- = Diplomaticky sbor Ceské republiky ve frankofonnich zemich

= Evropské instituce

= Stredni a vysoké skolstvi

= Tisk, redakce literarnich casopist

= Soukromy sektor

= Kulturni spoluprace







